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CRAINTES POUR LA SECURITE / EXECUTION EXTRAJUDICIAIRE 
PROBABLE 

BRESIL Serenita Andrade Fernandes (f) 

Honorio Sanchez Fernandes, son mari 

Jozoe Andrade Fernandes, son fils age de 8 ans 

Carlos Cezar Borges Andrade Fernandes, son ms age de 

10 ans (tue) 

Londres, le 9 avril 1998 

Serenita Andrade Fernandes, ainsi que son mari et son fils .lge de huit ans. nommes ci-dessus, risquent fort d'etre v1ctimes de 
represaI1fes. celle-ci ayant publiquement accuse Ja police locale d'l!ltre impliquee dans l'enlevement et le meurtre de son fils aine. 
Carlos Cezar Borges Andrade Fernandes. 
II se pourrait que eel enfant ait ete tue en represailles de precedentes declarations faites par Serenita Andrade Fernandes. qui 
avaIt accuse la police et des hommes politiques locaux d'avoir pris part a !'homicide de son frere, Jose Martins de Andrade. tue en 
septembre 1997. 
Age de dix ans. Carlos Cezar a disparu le 22 janvier 1998 a Paranhos. une ville isolee de l'Etat du Mato Grosso do Sul, ou ii 
traval!lail dans la rue comme vendeur de nourriture. II a eto vu pour la derniere fois alors qu'il eta,t emmene par un homme. Son 
corps a ete decouvert par un voisin le 26 janvier 1998. Selan certaines indications, ii est possible qu'il ail ete viola avant d'etre tue. 
La police n·a fail son apparition que le lendemain du jour ou le corps a ete trouve, declarant dans un premier temps a la lam1lle de le 
retirer des lieux par 1111s propres moyens. Aucune investigation n'a ete menee a eel endroit et les seules traces du site resident 
dam, les photos ,:irises par les parents de Carlos Cezar. 
Serenita Andrade Fernandes et Honorio Sanchez Fernandes ont emmene la deipouille de leur fils dans un depot mortuaire. dont elle 
a ele retiree par la police le 27 janvier. Le rapport d'autopsie etabli par la suite qualifie les causes et les circonstances de sa mort 
d'" indeterminee "· La police n'a pris aucun autre contact avec les proches de la victime, ni avec les temoins potentiels depuis le 
27 janvier. 

INFORMATIONS G!ENl:!AALH 

Paranho11 est une localite isolee. situee a la frontiere entre le Paraguay et le Brasil, et le poste de police le plus proche se trouve 
dan:;; une autre ville. L'Etat du Mato Grosso do Sul possede des frontieres communes avec le Paraguay et la Bolivie, et ii semble 
que nombre des hom1cIdes et dH "di11paritions" 11ignales dans cet Eiat soient lies aux activ1tes transfrontalieres de contrebande et 
de tmfic de stup@fiants. 
L'oncle de Carlos Cezar, Jose Martins de Andrade, a etei tue en septembre 1997, probablement en raison de son implication dans 
des meurtres commis sous contrat, p111rticullerement frequents au Mato Grosso do Sul. On pense que ceux qui l'ont tue 
entretiennont de!! liens etroIts avtJc les autorites h:w::al@s. lnterroge@ par les polici0rs venus prendre possession du corps de son 
frern, Serenita Andrllld@ Fernandeil a nomme des mombrH de 11!1 police et un homme politique locaux, en indiquanl qu'ilr; ava,ent 
menace de tuer Jose Martini do Andradt11. 
C01 dernieres annee11,, le@ militlmts des droits humains, les avocats et los journalistH qui onquil!taient sur les homicides comrrns 
dams la region ou ®uvraient @n laveur de pcm1onnt11S d@lavorise@s @I marginalisees ont ete frequemment victimes de menaces. 
d'attaqu0s, d'homicides ou de "disp111rttion0• (cl. AU 349/97, AMR 19/28/97 du 6 novembro 1997). 
Airtsi, un journali111t111 local a ete tue It 29 Hptembre 1997, alor11 qu'II etait apparemment sur le point de reveler l'identIte des 
rospom1able0 d'homicid@ll et de "di&paritions• ayant eu lieu dans la region. 

ACTION URGENTE



ACTION RECOMMANDEE : telegrnmme/aerogramme/lettre par avion/fax (en portugaIs ou dans votre propre 
langue) : 

- dites-vous preoccupe par la securite physique de Serenita Andrade Fernandes, Honorio Sanchez Fernandes et Jozoe Andrade
Fernandes, a la suite de la declaration faite a la presse par Serenita Andrade Fernandes impliquant la police locale dans la mort de 
son fils Carlos Cezar Borges Andrade Fernandes, tue le 22 janvier 1998;
- demandez instamment que des mesures soient prises afin de garanlir la securite physique de Serenita Andrade et de sa 
famille;
- declarez-vous inquiet a l'idee que la police et les medecins legistes locaux n'ont pas enquete de maniere exhaustive sur le
meurtre de Carlos Cezar Borges Andrade Fernandes et le viol dont ii a peut-elre ete victime ; 
- appelez les autorites a ouvrir sans delai une enquete approlondie sur lei, causes et les circonstances de sa mort, ainsi que sur 
les allegations selon lesquelles la police est impliquee dans son meurtre, a rendre publics les resultats de ces investigations et a
traduire en justice !'ensemble des responsables ;
- demandez instamment que cette enquete soit eflectuee par un organe independant des autorites locales 
- insistez pour que tout membre de la police soup.:,;onne d'avoir joue un role dans la mort de Carlos Cezar Borges Andrade 
Fernandes soit immediatement suspendu, jusqu'il ce qu'une enquete exhaustive ait ete menee a son terme. 

APPEI.S A: 

Gouvemeur de l'Etat du Mato Grosso do Sul : 
Exmo. Sr. Governador do Estado do Mato Grosso do Sul 
Sr. Wilson Barbosa Martins, 
Parque dos Poderes, Bloco B 
79100 Campo Grande MS, Bresil 
Fax: 55 67 726 4176 
Telegrammes : Govemador, Mato Grosso do Sul, Brasil 
Formula d'appel : Vossa Excelincia/ Monsieur le 
Gouvemeur, 

Secretaire, Secretariat national aux droits 
humt'lins : 
Exmo. Sr. Secretario dos Direitos Humanos 
Dr. Jose Gregori 
Secretaria Nacional dos Direitos Humanos 
Ministerio <.1a Justi\:a 
Esplam1da dos Ministerios 
Bloco T, Anexo II, 2° Ander 
Brasilia D.F., CEP 70064-900, Bresil 
Fax : 55 61 226 0294 

COPIES A: 

Centre de defenlllf.l c:!H drolts humalns Mar9111I c:le 

Centro de D@fei;a dos Direitos Humanos Marc,al de Souza 
Rua Bario do Rio Br11nco, 170, Centro 
79008-000 Campo Grande, M.S., Breail 

Secretaire d'Etat charge de la Securite publique 
de l'Etat du 11/lato Grosso do Sul : 
Exmo. Sr. Secretiirio de Seguran.:,;a Publica 
Sr. Joaquim d'Assun.:,;ao Filipe de Souza. 
Parque dOs Poderes, Bloco 5, Centro 
77031-902 Campo Grande M.S., Brasil 
Tlih6grammH : Secretario de Seguranc,a Ptiblica, Mato 
Grosso do Sul, Brasil 
FIIIX : 55 67 726 1794 
Formule d'appol : Sr. Secretario I Monsieur, 

PffltRM D'INT/llfV§Nlllf IMMIDIATfJMlfNT. 

APAiflll U: 23 MAI 1998, ViftlfllH AUPftfUI DI VOTRI HCTION I'll.. f!AUT INCOFUE INTl!iRVINIA, 
MIACI. 

Lo version originalt1 " etti f114/Jliee ,,,,,. Amneuy l111e111,m,,1ral. 
Secrtt<lriat international, J Easton Street, LomJriis WC/X Sl)J, R11,w-m111tt,·/l11t. Seu/,• la l'er.wm ,11111/aiu 1,111 /01, 

Lo version /ranfaise a iittl tradl4ite et difft1.1e11 fJOr les h.'d/1/a11s i"t'W!ca11h<111,,l' d'Amnnty l111e1w11ional . l:f'M . 

 

Souza :

ainsi qu’aux représentants diplomatiques du Brésil dans votre pays.




